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WARS | SAWA

Wars And Sawa

Dawno temu byt sobie miody rybak Wars, Kktory mieszkat
Long ago was (by) himself (a) young  fisherman  Wars who lived
(there was)

w matej chatce niedaleko rzeki Wisty.

in (@) small  cottage not far from river  Wisla
(near by) (the river)

Codziennie wyptywat na srodek rzeki, by ztowi¢ troche ryb.
Every day (he) rowed out  to (the) middle (of the) river  to catch some fish

Pewnego dnia zobaczyt piekng dziewczyne, ktéra kgpata
(On a) certain day (he) saw (a) beautiful  girl who bathed

sie w poblizu jednej z wysp na rzece.
herself in (the) vicinity  (of) one of  (the)islands in (the) river

Od razu sie w niej zakochat.

From time himself in her (he) fell in love
(that) (od razu; immediately)
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Od tamtego dnia rybak i piekna dziewczyna, ktorej na
From that day (the) fisherman and (the) beautiful  girl which by

imie byto Sawa, spotykali sie codziennie.

name was Sawa met eachother every day

Byto jasne, ze | dziewczyna kochata mtodzienca.

(Itywas clear that  also (the) girl loved (the) young man

Gdy Wars zasugerowat, by sie pobrali, Sawa zaczeta

When Wars suggested would eachother (they) took Sawa began
(married)

ptakaC | powiedziata mu, ze jest syrenkg | ze nigdy

to cry and said him that (she) is (a) mermaid  and that ever

nie moze wyjsS¢cza Smiertelnika.
not might go out for (a) mortal
(marry)

Obiecata jednak, ze przyniesie mu prezent, gdy spotkajg

(She) promised  however that (she) would bring him (@) present when (they) would meet

sie ponownie.
eachotheragain
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Nastepnego dnia, gdy Wars wiostowat w kierunku ich

(The) next day when Wars rowed in direction their
(of their)

miejsca spotkan na rzece, Sawa juz na niego czekata.
place (of) meetings  on (the) river Sawa already for him waited

W prawej dtoni trzymata miecz, a w lewej tarcze.
In (the) right hand (she) held (a) sword and in (the) left (@) shield

Powiedziata, ze gdy rybak uzyje ich w walce, bedzie
(She) said that when (the) fisherman would use them  in battle (he) would be

niepokonany.

invincible
Co wiecej, przepowiedziata, 2ze zostanie on wspaniatym
It is more (she) predicted that would become he (@) splendid

bohaterem i zatozycielem kwithgcego miasta.
hero and founder (of a) flourishing city
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Zanim Wars zdgzyt pozegnaC sie z ukochang dziewczyna,

Before Wars managed to take leave himself with (the) loved girl
(say goodby)
syrena znikneta.
mermaid (she) disappeared
Wars byt bardzo smutny i nigdy nie zapomniat swojej
Wars was very sad and never not forgot his

pierwszej mitoSci.
first love

Wszystko, o0 czym syrenka mu powiedziata, sprawdzito sie.

Everything about what (the) little mermaid him told turned out to be true itself
Wars zostat stawnym bohaterem i w nagrode za swoje
Wars became glorious hero and in reward for his

zastugi dostat ziemie nad brzegiem rzeki Wisty, gdzie

services (he) received lands above (of the) bank (of the) river  Wisla where
(north)

zatozyt dostatnie miasto.

established  prosperous city
(he established a prosporous)
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Dla upamietnienia ich wielkiej mitosci nazwat je Warszawa.
For commemoration (of) their large love (he) called it Warsaw



